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UVOD 
 
Aparat RADIO-WAVE LIFTING je mikroprocesorski kontrolisan aparat za radio-talasni lifting lica i tela. 
Koristi se za profesionalnu upotrebu u kozmetičkim salonima, kao i za primenu u kućnim uslovima 

 
Kvalitet RADIO-WAVE LIFTING aparata potvrđen je garantnim rokom od 40 meseci za verziju aparata 
Standard, odnosno 60 meseci za verziju aparata Premium. 
 
 

LIFTING LICA I TELA 
 
Aparat za radio-talasni lifting lica i tela RADIO-WAVE LIFTING HX-W11 predstavlja generator vrlo visoke 
frekvencije koja izuzetno blagotvorno deluje na kožu i tkivo. Proizvodi kontrolisane radio-talase frekvencije 
0,4-2,2 MHz. Lokalno akumulira toplotu duboko u dermisu. Ovim se ubrzava lokalni krvotok i stimuliše 
stvaranje novog kolagena u tkivu. Veoma brzo se poboljšava tekstura i tonus kože. Cilj tretmana je da se 
koža, potkožno tkivo i mišići aktiviraju da dođe do bolje odbrane od štetnih spoljnih uticaja, kao i da se 
uspori prirodni proces starenja. Blagotvorni efekti su vidljivi i prepoznatljivi već nakon prve serije tretmana. 
 
 

APARAT HX-W11 
 

OPIS APARATA 
 
Komplet HX-W11 se sastoji od 
 
 Aparata za radio-talasni lifting (u daljem tekstu aparat) 
 Radio-talasne glave (u daljem tekstu radio-talasna glava) 
 
Na zadnjoj strani aparata se nalazi 
 
 Prekidač za mrežno napajanje ON/OFF 
 Kabl mrežnog napajanja 
 
Na prednjoj strani aparata se nalazi 
 
 Soft-touch taster za početak/završetak rada START/STOP 
 Soft-touch taster za podešavanje vremena TIME 
 Displej vremena tretmana (u min) 
 Potenciometar za podešavanje intenziteta INTENSITY 
 Utičnica radio-talasne glave 
 
 

UPUTSTVO ZA UPOTREBU 
 
Priključiti kabl mrežnog napajanja u 220 V utičnicu, odnosno kabl radio-talasne glave u odgovarajuću 
utičnicu na prednjoj strani aparata. 
 
Važna napomena: Klijent/pacijent ne sme biti u kontaktu sa metalnim predmetima (nameštaj, ...). 
 
Važna napomena: Potenciometar INTENSITY podesiti na minimalnu vrednost, odnosno, u krajnje levi 
položaj. 
 
Važna napomena: Za postizanje adekvatnog prenosa (transmisije) radio-talasa u tkiva, neophodan je 
kontaktni medijum (gel) između radio-talasne glave i kože. Kožu prvo očistiti od masnoća, premazati 
odgovarajućim gelom (parafinsko ulje, anticelulit gel, serum, ...), a zatim na nju direktno prisloniti radio-
talasnu glavu. 
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Postavljenje antene: Antena se postavlja izolovano od tela. Za terapiju lica, klijent/pacijent može sedeti ili 
ležati na anteni preko odeće (nije neophodan fizički kontakt sa kožom). U fizikalnoj terapiji, antena se 
postavlja tako da se između antene i radio-talasne glave nalazi tretirana površina (npr butina: antena se 
postavlja sa zadnje strane butine, dok se radio-talasnom glavom tretira prednja strana butine).

1
 

 
Pritiskom na prekidač ON/OFF na zadnjoj strani, uključiti aparat. 
 
Soft-touch tasterom TIME, podesiti željeno vreme trajanja tretmana (displej pokazuje vreme u minutima).  
 
Pritiskom na soft-touch taster START/STOP, počinje proces radio-talasnog liftinga. (Napomena: Soft-
touch taster START/STOP je potrebno držati pritisnutim oko 2-3 sekunde, dok se ne pojavi zvučni signal). 
 
Potenciometrom INTENSITY, podesiti intenzitet. 
 
Nakon isteka vremena tretmana, aparat (radio-talasna glava) se automatski isključuje. Pritiskom na 
prekidač ON/OFF na zadnjoj strani, isključiti aparat. Za sledeći tretman, ponoviti prethodno opisan 
postupak. 
 
Tretman se u bilo kom trenutku može prekinuti pritiskom na soft-touch taster START/STOP. 
 

VAŽNA NAPOMENA: Zbog mogućnosti izazivanja kratkog spoja na radio-talasnoj glavi, ne koristiti previše 
gela tokom tretmana. 

 
 

RADIO-TALASNE GLAVE 
 
Aparat RADIO-WAVE LIFTING HX-W11 ima mogućnost korišćenja 2 radio-talasne glave (manje površine 
za lice, odnosno veće površine za telo). 
 
 

INDIKACIJE 
 
Aparat RADIO-WAVE LIFTING HX-W11 ima širok spektar primene u kozmetologiji i fizikalnoj medicini. 
Neke od osnovnih indikacija su: 
 
 Uklanjanje celulita i masnih naslaga 
 Eliminisanje strija 
 Podmlađivanje lica 
 Tamni kolutovi oko očiju 
 Podočnjaci-kesice, bore, podbradak 
 Promene nastale starenjem 
 Promena svežine i jedrine kože lica 
 
 

KONTRAINDIKACIJE 
 
 Maligni procesi u organizmu 
 Rahitične promene 
 Sklonost ka krvavljenju 
 Povišen krvni pritisak 
 Oboljenja srca 
 Ugrađeni pace-maker 
 Prisustvo metala u telu 
 
 
 

                                                 
1
 Kod tro-polnog RTL modela aparata, antena je ubačena u radio-talasnu glavu. 
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Tretmane ne raditi pri: 
 
 Menstrualnom krvavljenju 
 Graviditetu 
 Dojenju 
 
Kod žena, tretmane ne raditi: 
 
 Donji stomak bez saveta sa lekarom 
 Grudi bez saveta sa lekarom 
 
 

UPOZORENJA 
 
 Aparat koristiti samo za namene navedene u uputstvu 
 Nakon korišćenja, aparat isključiti iz mrežnog napajanja 
 Za vreme čišćenja, aparat isključiti iz mrežnog napajanja 
 Ne stavljati aparat na metalne površine i električne aparate 
 Ne dopustiti kontakt aparata sa vodom i drugim tečnostima 
 Ne ostavljati aparat bez nadzora dok je u operativnoj upotrebi 
 Ne ostavljati aparat bez nadzora u blizini dece 
 Ne koristite aparat ukoliko ima bilo koji oštećeni deo 
 Ne skladištiti aparat na direktnom sunčevom svetlu, visokoj temperaturi ili vlagi 
 Ne modifikovati i ne menjati neovlašćeno komponente aparata 
 
 

UPUTSTVO ZA ODRŽAVANJE 
 

 Aparat brisati isključivo suvom krpom, bez upotrebe sredstava za čišćenje 
 Nakon svake upotrebe, radio-talasnu glavu obrisati krpom 

 

 

TEHNIČKE KARAKTERISTIKE 
 
 HX-W11 
Napon napajanja 220 V, 50-60 Hz 
Električna potrošnja 10 W 
Podešavanje vremena Da 
Podešavanje intenziteta Da 
Broj radio-talasnih glava 3 (dvo-polni model) 
Broj radio-talasnih glava 2 (tro-polni model) 
Dimenzija (cm) 20 x 20 x 10 
Težina kompleta (kg) 2 
 
 

UPUTSTVO ZA PRIMENU 
 
 Važna napomena: Zbog mogućnosti izazivanja kratkog spoja na radio-talasnoj glavi, ne koristiti 

previše gela tokom tretmana. 
 Preporučuje se da vreme između terapija iznosi 48 časova 
 Ukupan broj terapija u ciklusu zavisi od indikacije, uobičajeno 3-10 
 Vreme ponavljanja terapije iznosi 6 meseci. 
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GARANTNI LIST 
 
 

Marka aparata: HAROX 

Naziv aparata: RADIO-WAVE LIFTING 

Model aparata: HX-W11 

Verzija aparata: Standard / Premium 

Serijski broj:  

Datum prodaje:  

 
 

GARANTNA IZJAVA 
 
 
 Isporučilac garantuje da će aparat ispravno funkcionisati, ukoliko se pravilno upotrebljava i održava 

prema uputstvu. 
 
 Garantni rok iznosi 40 meseci za verziju aparata Standard, odnosno 60 meseci za verziju aparata 

Premium računajući od datuma kupovine. 
 
 Garancija je važeća ukoliko je ispravno popunjena i overena datumom prodaje, serijskim brojem 

aparata, pečatom i potpisom prodavca. 
 
 Isporučilac se obavezuje da će u garantnom roku otkloniti sve nedostatke koji eventualno nastanu 

kod pravilne upotrebe aparata u najkraćem mogućem roku, a najkasnije za 60 dana (u toku 
popravke aparata garantni rok se produžava za taj period). Ukoliko isporučilac u garantnom roku ne 
otkloni eventualne funkcionalne nedostatke, obavezuje se da aparat zameni novim istog modela. 

 
 Isporučilac se obavezuje da obezbedi rezervne delove najmanje 1 godinu nakom isteka garantnog 

roka. 
 
 Garancija ne pokriva oštećenja uzrokovana nestručnim rukovanjem (npr. ukoliko se pažljivo ne 

pročita uputstvo), oštećenja nastala tokom transporta do kupca, mehanička oštećenja, oštećenja 
prouzrokovana elementarnim nepogodama, ekstremnim temperaturama, uticajem vlage i hemikalija, 
oštećenja usled nestanka ili dolaska mrežnog napona dok je aparat uključen, kao i ukoliko aparat 
otvaraju, popravljaju ili prepravljaju neovlašćena lica. 

 

 Garancija ne pokriva potrošne delove aparata (trake, prostirke, sunđere, glave, pincete, elektrode, 
kablove sa pripadajućim džekovima i štipaljkama i dr). Garancija nije važeća u slučaju nenamernog 
ili namernog kratkospajanja elektroda (ili štipaljki) dok je aparat uključen. 

 

 Garancija ne važi (i proizvođač ne snosi odgovornost) za korišćenje aparata u svrhe izvan njegove 
namene. Proizvođač nije odgovoran za direktan ili indirektan gubitak ili štetu koju bi korišćenje 
aparata moglo da izazove, čak i kada kvar podleže garanciji. 

 
 Za sve informacije i reklamacije molimo Vas da se obratite ovlašćenom serviseru. 
 
 
 
Ovlašćeni servis: Potpis i pečat prodavca 
  
065/227-15-15  
  
 


